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116 Grover welapiv. id eft; Daciacingitur , a[Epremtrionibus parte Sarmalie Europec, a Car-
asss montis fine wfiue ad dicfum Tyre amnis flexum . ab oceidente vero Tazygibus Metanaitis,
Juxta Pathiffum flumen. Perqudm male vu g, I & Kapmirs spus, pixes wigat@r B epy-
Bng Faspois+ id elts & Carpare mante ufque ad initium pradicti flexus flumini Pathiffl.
quam enim 2zpko , 8 quod wepes in flexu Auminis conftitnes? Omnino nullum. Cete-
16 flesum hunc Tyra efle in Podolid, infra confluentem Moravenii amnis, fuprd in
4 Baftarnis dixi. Dumigicur Daciam Pachiffo (7iffa nunc vulgo eft) ab occidente ter-
minat, 4 feptemerionibus vers Sarmatiz confinio, 4 Carparead Aexum Tyrz : omnino
Carpaten a Dacid excludir; intraque Pachiffi fentium terminos concludit. quaproprer
1o malé faciune, quiin Prolemzi tabulis ultra Alucz fonreis eum extendunt. Ab occiden-
te intercapedinem Prolemzus relinquitinter auftrinam Sarmaticorum montium extre-
mitatem , & Carpaten. Verim bis heic ab eo erratum puto. primim, quod montem
nullum pnnig,ubi omnium alriffimum erac jugum, quod nuncad Vagi fontem vulgari
vocabulo Hungaris Tarczal, Polonis & aliis Slavis Tazdry gery, Germanis Schmeebergh
vocatur. deinde c'EL:CId (_".-up:ll:cn montem , omneque lazygum D:{corumquclal:us in
eodem pnfim P;‘t[:l]lf_‘lo, in quo Sarmaticorum montitm extremictarem auftrinam : quum
{cptcmn—icmli corum extremitati montes cohereant; qui a Maro Aumine ad Alutz fon-
teis continuo jugo procurrunt. Ceterim Krapak hodie vocatur, & Kripak, item Biefciady
I gory, omne id jugum,, quod a Tararis montibus ad Alutz fontem Ruffiam ab Hungarid
30 dirimic, Germanisinter Tyreac Pachilli fonteis vocatur Kaltperg s quod fFigidum mion-
sem fignificat. fed nefcio, an non vocabulo vitiato, quali Kalperg, i Carpak. Hic Kaltperg
Prolemzc propric eft Carpates. Male faciunt, qui hujus nomen criam citra Sarmaticos
monteis ad Marum vfque flumen ex Prolemao interpretantur. nam heic Prolemaus
ql_[s'd-cm und cum Strabone, Plinio, arque Solino Hercynium refercialeum : arnullum
Carpaten montem . nec hodié hac pars Krapak vocatur accolis.
Fidem Prolemao in Sarmatid eft 4 Olxn 6¢@-, PEucE Mo Ns; qui mox pofted
pluralinumero dicitur ra Ndlxiva sam, PEuNCINI Mo NTES. Eflehodiéin Podoliz,
Ruffiz minotis , & Voliniz confinio , fuprd in Peucinis five Baftarnis docui.
Sunt& ocsedind fm; VENEDICT MONTES, Prolemzoin Sarmatidco tractu ,
30 quo nunc Pruffia eft. Sunt equidem heic montes; fcd memoratu mins digni; colles ve-
| riis , quam montes. Tacitus fub finem libri de Germanid: Penedi multum ex moribus
Sarmatarum iraxerunt. pamquidquid inter Pewcinos Fennosque [flvarnm ac montinnderigitar,
latrocinits perervant. De filvis non negaverim: tota quidpe Sarmatia, ur & Germania,
filvis fuit referca. atmontes heic nulli, nifi quos Prolemaeus Fenedices adpellac. hos verd
Taciti zvo Acftios tenuifle ; fupri oftenfum eft.
Scandinaviz peninfulz immenfus mons SE V 0, Riphats jugss nop miner , quo fitu fue-
rit, in ipfius peninful, icem in oceani fepremerionalis defcriptione indicavi.
Hi igitur feré funt Germaniz montes, antiquorum auctorum monumentis celebrati.
Nunc de Auminibus etiam narrandum.

40
Car, XLIX,

De rruminisus Germanie Transrbenans,

o
(i

Lu M1~ uM quoque Germaniz Transthenan, qua vereres memorarunt {cri-
. ptores, jam antea frequens in contextu hujus operis fadta et mentio ., ideéque
#& (upervacanea videripoterat opera, cadem heic repetere . Attamen ne cupicn-

tibus, tamquam in tabuld, fimul omnia cognofcere, mea defidererur cura arque
induftria ; commodum exiftimavi, brevem eorum hoc loco facere diaxeParainay , & i
qua anté nondum fatis explicara fint, diligentiori ftylo defcribere.

Terminus inter utramque Germaniam , citeriorem & uleeriorem, RHE Nus,
jam anté facis indicatus eft, und cum amnibus 4 levi ripd in eum defluentibus, Ordo
igitur nunc poftulat, uti eos proxime dicamus, quos dextrd ripd ex ulteriore Germa-
nid recipit.

Primus memoratur N1c iR , hodié volgo diGus der Necker . Hujus memine-
runt complures auétores antiqui . Ur Eumenius in panegyrico ad Conftantinurn Ma-
gnum: Pulchrum tibi videtur , ¢ reverd pulchervimnm et , wt Rbenws ille non [olum fuperiv=
vibus loces, ubi ant latitudine vadofies, ant wicinid fontss exiguns, fed oribi nove ponte calce-
i sirs wbi torus eit , wbi jam plurimos hanfi amness quos hic nofter ingens flvving Mcﬁ:}}lﬂ ,
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8¢ barbarus Nicer, € Manwsinvexir. Sidonius, in carm. viI:
BruéFerns , wlvosi vel quem Nicer abluit wndi,
Prorumpit Francus.
Fl. Vopifcus in vitd Probi imperatoris : Cefis prape cccc millibus, qui Romanum occupaze-
rans [olum , reliquos ultra Nicrum fluvinm & Albim removit . Marcellinus lib. xx v
Cimreputaret , munimentum celfum , & tntum quod ipfe & prims funddrat aufpiciis , preterla.
bente Nicro nomine fluvio, panllatim fuberti poffe undarum pu Ufee immmani, mearums ipfim alior-
fiim vertere cogitavie. Aufoniusin carmine de Mofelld: r
Hof#ibws exaltis Nicrum fuper ¢& Lupoduntim |
Et fontem Latiis ignotum annalibus Iitri, o !
Ar Eginhardo, in hiftoria translationis divorum Marcellini ac Petri, adpellatur N & c- [
CARUS. ’
Nicrum fequitur M ok nus, ccleberrimus amnis, vulgé nunc dictus der Moy, & |
variante dialecto der Meyn . Hujus primus, ex iis qui exltant, meminit Melas cui MoEg- |
w15 dicitur lib. 111, cap. 111 CAmnium yin alias genteis exeuntion, Dannbins, & Rhoda- L
aues 3 in Rhenwm , cMenis, ¢ Lopia. Sed idem M & n1s legitur in quibusdam Melz &l\[
exemplaribus. Plinio certe ac Tacito eft Moe wus. quorum ille lib, 1%, cap. xv: 4"
Stlurees, inquit, _graﬁr#r , uéirm:::qrrc eit, omne mf.l_'r:.r.:‘lgppr.!em. equos natanies fmp& demer- i
gens; Pr‘(:jp.r.‘.} in UMaene Germanie amne. Tacitusin libro de Germanid : Inter Hercyniam
filvarm , Rhenumque , G Menum Helvetii tenuére. Sed & in Eumenii fupra difto pane- 20
gyrico exemplaria alia referunt per ¢, Menssyalia per @, Manus Idemamnis Reginoni
& aliis ejus {zculi feriproribus dicitur Mo ¢ o nus, & Mo c 4 Nus. vertim jamanté
in Vangionibus dixi, ictum hoc efle vocabulum ex nomine urbis <Megontiaci ; qu ex
adverfo ejus oftii fita cft. Quum jaminde ab Mcld omnes auétores Romani amnem
vocaverint eodem vocabulo, quo etiam nunc nofcitur; haud fas eft, Reginoni aliisque
illis credere, umquam Germanis vocatum fuille der Mogen, vel Migen: fed femper der
Mayn , Meyn , & Moyn. unde opidum diGum fuit Maynzich , Meynzich , & Moynzich; ut
{upri ditum : quod Romani, fio ori adcommodantes, fecére Magontiacum , & Mogontia-
cum. Moy adpellatur in donatione quidam Ludovici imperatoris ; & pagus ad cjus
traftum Moynergowe . Ex his vocabulis, Megonus , 8 Meganus, alii poftea fixerunc fibivo- 30
cabulum Zogona ; quo id lumen incelligunt , quod infra Mceni confluentem vulgo voca-
tur die Lone , &, variante dialeéto, die Lane . quem ego malim Latiné adpellare genuino
nomine Lonawm , (ive Lonun , 82 Lanum .

Infra Lanum eft Aumen hodié vulgs diGum Sige . hoc quamvis nomen Latinum
apud veteres non habeat ; tamen reété me eum nuncupare pofle puto, STcum & SE-
cu M. nam opidum ei adpofitum , quod vulgd nunc vocatur Sigen, Prolemzo dici Se-
godunums , fupra in Juhonibus docui : in Sigambris verd oftendi , hos quoque 4 dicto flu-
mine accepifle nomen.

Proximus hinc memoratur Luerra; qui nuncelt Lippe. Primus ejus meminic
inter Latinos Paterculus lib. 11, ubi vitiatum ejus efle vocabulum Iulfe, pro Lupie, fatis 40
{uperque in Sigambris patuic . Veteres equidem au&ores, Graci juxtd atque Latini,
bifariam id {cripferunt , mod6 geminato, modd fimplici », Lurpia, & Luria. at
quia in Germanico vocabulo ea litera geminatur; rectits ac magis genuiné dixeris Lap-
{;&z . Memorant eum, preter Paterculum, Mela loco pradicto , & Tacitus annal. 1, &

iftoriar. v. inter Gracos Strabolib. v11, & Diolib. L1v : quibus Grace dicitur Agmiaz,
Prolemzo quidem ipfe amnis non memoratur: at opidum fumini adpofitum, quod ho-
diéque vocatur Ligpe, nominatur ei Agwaia, in Germaniz defcriptione: libro autem vrrr,
Asma. Strabo in ifto amne immanem commific errorem, nonin Rhenum, fed inocea-
num oftium ejus deducens. Verba ejushzc funt: E'm wwm! § 1d A'pacia Qiper’) Birsgyie
T 1?, Awzrics Wﬂ@f-‘;{ s Dy Pz i EE«:@ﬁx; suedizves ﬁﬁl\' 5;6; Bex&ﬁpm TéY EAT Y. id eﬂf:s o
In eamdem cum Amifii partem feruntur Vifurgis & Lupia amnis, diftans d Rheno 15 ¢ fla-
dies , id eft, millibus Pnﬂ’uum LXXXYV ;j!kemgrar per Brudteras minores, Devico, credo,
cognomine hunc geographuminaudivifle,, quod opidum nunc Lippe totidem millibus 2
Rheno diftar. :

Influic in Luppiam, haud procul opido Paderborn, amnis vulgari nunc vocabulo
«Alme. Bioni is, pradicto lib. L1v , dicitur EL15 0, Grazcé E'Alrar. unde hodiéque
vicus, Lig}'_{? Elifonisque confluentibus adpofitus, dicitur Elfen: quod lifewem castel-

a

fum vocari Tacite ac Paterculo, {uprd in Sigambris docui. ex quo liguet, ipfum quoque
amneni
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amnem dictum fuiffe antiquitus AL1S ONE M. atque eciam nune vicus alius , ei ad-
i solitus , vocatur Alfems.

Infra Luppiam eft fumen, cuivulgare nunc vocabulum Iel. antiquum ¢i nomen
| fuiffe S A L A, unde Francorum natioadcola Salii dita, fupra in Frifiis docui. Oftium
huic fuifle , antequam Flevus lacus exfilterer, inter duas nuncinfulas , Flieland, & Schel-
ling s poftquam vero inid Rhenus per Drufum effufus, partem inferiorem, 4 Rheni in-
greflu ad ufque Flevam lacum , dictam fuile N a w a L, ideft, poiteriorem Vahalem,
Romanoori NAVALIAM,&NABALIAM;ibidem demonftravi. Atque hzcferd
] {unt Aumina in Rhenum defluentia , quorum memoria apud antiquos auctores exftat.

i 10 Nunc reliqua etiam perfequar.
i Proximé oftium Nabaliz, oftium eft amnis, qui hodié fuperiori parte dicitur Fedfa,
! vulgd die 7echt, infima autem, qua lacui adpropinquat, het Swarte Waier; id clt, Aguani-
| gra. hujus nomen alid dialefto pronuntiatur P¥azer - unde faétum efle Romanis voca-
; bulum amnis V 1pE R, quod Grecis effertur OLids G , {upra in iisdem Frifiis docui.
e Memoratur id nomen Tacito annal. 1, & Prolemzo in deferiptione Germania.
i
II.

Clariffimus hinc amnis AM1s1a, vulgd cAems, quall  Aemis, diftus. Hujus
quoquenomen varie ab antiquis auftoribus, Grecis pariter atque Larinis, prolatum .
Melz dito lib. 111, cap. 111, & Plinio lib. 1V, cap. x1v, elt Amis1us. Tacito au-
tem, annal. 1, & 11, AM1514A. Straboni, cui nortius fuit patriz urbis-dmafie in Al

20 nomen, quam amnis Germanici vocabulum, predicto lib. vir, adpellatur a'gacia ,
A M as14. Prolemzo quoque in defcriptione Germanie dicitur Apan@., AMASIUS;
& opidum adpoficum, quod hodic dicitur Embden, Apdoeia, Amafia. {ed eidem amnis
mox dicitur A'paa@-,uc Melxac Plinio : & preditum opidum , inlib. ¥ir1, A peioeics
Amifia. an fatis omnia fine mendo , haud facilé dixerim.

Poft Amifiam eft Visur c1s;vulgohodi¢ de #Pefer: olim forté ¥veferg. Me-
moratur hic Romanis di¢to nomine, Paterculo, Melz, Plinio , Tacito, locis ﬁrpré di-
&is; & Sidonio carm. xx111. Corruptum habnuit Sidonii exemplar Hadr. Iunius, ex quo
legit #ifatss : quum omnia reliqua, tammanu feripta, quam typis valgata, habeant 7%~
fargin. Junionimis facilé credidic Ortelius. Straboni, libro preditto, eft Birwpyss . apud

30 Prolemazum, in defcriptione Germanici litoris eft genitivus cafus odizees24@- * at rectils
pofted, in recenfione populorum Germaniz, idem cafus £ Odir¥p3@v, 4 nominativo
¢ ovirspye. Dioni dicitur 0virsgses, VIsur cus. eft namque ﬁib. LV I accufativus

. ovigxgyer unde lib. 1v corruptus cft idem cafus Ovizigwgzers & lib. L1V , Ovigyrger - €0~

‘ demque libro genitivus Ovirsres ; &1ib. LV, Eposey. qua cuntia jam dudum 4 viris do-

&is funt notara. M. Adamo, in hiftorid ecclefiafticd, dicitur Visukis; vocabulo
ad hodiernum amnis nomen. #¥efér adcommodato . Wandeberto, in hiftoria divi
Bonifacii Mogontini et WisARAHA. Falluntur viri do&iffimi, quihunc rargin,
| five, utexemplaria varianc, Ifurgin, Hﬂ:fum, vel Irargum adpellari putant in carmi-
| ne ad Liviam. Auguftam feripto, quod alii Ovidio arcribuun, alii Albinovano -
40 hunc enim effe legendum ilargin, five Hargam, efleque Vindeliciz amnem, fuo loco
oftendam..
{ In Vifurgim 4 leviripd devolvitur ADR AN A, Tacito annal. 1 memoratus ; hodié
I yulgo dictus dic Adeder - de quo egiin Mattiacis .
!i Sequitur in oceani litore ingens flumen A 13153 quod yulgd nunc adcolis Germa-
| nis {uperioribus nuncupatur die Elbe, inferioribus de Elve,, Venedis five Slavis Labe. Me-
| minerunt hujus difto nomine inter Latinos, Paterculus, Mela, Plinius, Tagitus; libris
proxime dictis,item Seneca in Medea, Solinus cap. xx111, & alii. Dicitur eodem no-
[ mine Grzcis auétoribus 828k, Strabonilib. vir, Prolemzo in Germanid. Dioni verd,
! lib. 1v, eft AAGEG., AL r1us. ubitamen corruptus eft cafus genitivus & A'AGiy, pro
I 50 A'ABlg. Pofterioris fzzculi fcriptoribus dicitur A L8 1 4. Falfos ei ateribuiffe fonteis Ta-
{ citum atque Prolemzum , in Hermunduris notavi.
] In Albim defluit nobilis SA L A : quem Tacitus innuit annal. xur, his verbis: Ed-
i dem zitare inter Hermunduras Cartosque certatuim Mdiﬂﬂ prelio, dum flumen gignendo fale fe-
cundum 5 ¢ conterminum, vitrabant ., Gracé Straboni, in pradicto libro v, vocatur
ZaAe; - quemita defignat: E'q7) noy Tadas wolapdss .usEsEﬁa_r; 78 P'ive woAspay K, Kampden
' ApEr@s enddmpon o Tspuesinss. ideft: E ¢ Sala amnis s inter quiem & Rbenum bellum fe-
licé ﬁ.’rcrﬁ'ﬁ gerens obiie Drufus Germanicus, Hunc Salam chorcgr:tphus nolter; fupra
fepé memoratus , in antiquitatibus fuis Amfterodamenfibus voluic effe id fumen,
Qoo 4 quod

e
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quod Ifalam nunc dici, & quondam parcem ejus Navaliam fuiffe dittam, fupra docui.
nam quod vulgari hodic vocabulo die Sale in Albim inch‘iirt, longitis ah‘li.hcno diftare
ait, quam quod menti geographi refpondere quear. Verim jam anted ego, in com-
mentario meo de Rhenioftiis, eum redargui, quod unius auoris verbis, haud fatis in.
tellectis , temeré adquiefcens, reliquos infpicere neglexerac. Dio quidpe diéto lib. 1y,
camdem ,; quam Strabo, de Drufo hiftoriam referens , E's m miv ray Xeday, INQUIC, i:8ads,
#; wesyAe pinsl T Senices, Y T S woaiy Gix aim).:bf:répa's xefpf@-@w.g.cisv‘ﬁ-@r,umﬁum.ﬁ LT
ereLipiaT HpaTalr . ReyTEDYEY areds T v Nepuoriow pitisn T O vio #geh HaCerd, ¥Ador pEsal & AN
Ciy, wasm aropSan. Créiver 33 bmexeipnor 13 wiggindlioy 5 con r:c?um;f‘}r! s dia resmia sy
drsyupnory . Hocelt: Chattorum fincisingreffiss, obvia queque, non fine magno iabore, [ibi- 10
gendo, congreffosque hand incrnenti wickoria fuperando, ad Sveviam ufigue pervénit. Indein
Chernfcorum fineis converfo itinere, Vifurgim transgre(fus, omnia populando ad Albinm itfGue
perrexit. Hyne quum fraflvaconatus effes transire, m:‘p.f;ou.;- excitatiyece(fiz . L: paullo péft :
Tagareipe 55 aniCy , arudf 16 Uamos pilanms autd , kg) &0 15 004 véow mvi, wolv g & By Py
eAGeir, reddimioas] @ id eft: Nam ercontinwaretro irecapit, ¢in itinere, prissquam Rhe.
aums attingeret ymorbo deceffit. En, Strabo Drofum Salam inter & Rhenum bellum ge-
rentem obifle rradit : Do aurem hac expeditione Chattos eum atque Cherufcos fube-
giffe narrar. horum igitur populorum fedeis ubi quafiveris ? incer Ifalam & Rhenum,
in ed, que nunc Velavia Geldriz pars dicitur? an vero inter Rhenum & id flumen
quod hodié¢ vulgari nomine Safe in Albi}'n cffunditur? Omnino heic arbitror, Quin 20
pixes © Zanbics, ad Sveviam ufgue, progreflum Dio teftarur Drufum. quanamigitur hac
Svevia , nifi cujus pars Hermunduri, Chattorum contermini , & Sald flumine, gignends,
ut celtis Tacitus, fale fecands, (unde & nomen) disjundti. Traquere@é ac veré, inter
Salam Rhenumgque bellum geffiffe Drufum, referc Scrabo. falsé aucem ille adverfa-
rius nofter Salam Strabonisinterpretatur Ifalam . quem errorem quamvis ex dicto com.
mentario meo non potuerit non agnofcere , tamen , vindictx magis quim verirati in-
dulgens; pluribus eum in difceprationibus chorographicis contra me defendere conten-
dic. Maximum cjus argumentum eft, quia Drufus claffe Amifiam petierar, quum Chat-
toshac expeditione peteret. idque conftareadfirmar. Siquid Plinii rerum Germani-
carum habeat, vel alium quempiam auéorem illius zvi, qui non exftet, vellem,ne fzcu- 30
lo fuo inviderer, nec me diutius errare fineret, nam in Dione > quiunus hanc expeditio-
nem Drufi diligentitis notavit, nihil de iftd profe&tione navali reperio. Patiatur igitur
chorographus,me fibi non credere,donec meliores fe tefteis producat.nec tam facilé fibi
perfvadeat, puerum fe invenille, cui vitiofas nuceis venderet , Maguntiaci ad fuperiotis
exercitus caftra plerumque egifle utrius?uc exercitus prafectum ;indeque per Taunum
montem in Charros proficifci folitoss fupraib. 1z, in Vangionibus , & hoc ipfo libro in
Mattiacis,oftenfum eft. Magnihoczculo viri Ifaaci C:l!’:ml:cminll&orimtemquin contra
me allegas ; nefcivifti mi homo quantam mihi in geographicis tribuerit auctoricarem ipfe
Cafaubonus, in liceris ad me feriptis. quarum verba, quia id poltulaturus videris , haud
pigethucadponere. funcautem hac: Pergeverdin fudio geographica . g in genere lite- 40
rarum pos olim Qiopadens noifram offendimins : tn worvpaSaw oifepdes, quozies trarum
obfervationums aliquid edes. Atque utinam Strabonem luberet tibi recenfere. nam ego lam-

pada curfu tibi trado; ¢ me tuwm difcipulum profiteor . Sed haec exera infticurum.
Ultra Albim & Cimbricam peninfulam Prolemao narratur fluvius xdazr@-, CHa-

rusus. Hunchodié dici Trave, Lubecam adluentem, in Saxonibus docui,
Proximeé poft Chalufum fignantur Prolemzo £¢18@-, 0vizdBr; & ovisiras, Sve-
s, Fiadus , 8¢ Fistule, Unum cumdemque effeamnem SveEvum, & qui heic Piadus
dicitur, in Semnenibus pluribus oftendi argumentis. Efle hodi¢ eum, qui vulgs dicitur
die Ader , &¢, variante diale&to, 0der ,nemo dubitat. ide6que plerique in Prolemzo vo-
CCm Oiddy COTreXErunt in Oviddpy, tamquam 4 nominativo OufadsGr. Arego vercor, uti jo
hoc etiam facis reété. pofted quidpe, in recenfione nationum Germaniz, ejusdem amnis
genitivus cafus, quianted erat ouiady, dicitur § r'adva. Poterat heic equidem #. & incu-
td imperiti librarii omiffum effe, quia idem precedebat in articulo . at eddem facili-
tatein giidy transpofitio licerarum faéta effe potuit, pro radhs. Hoc cercé propitis ac-
ceditad genuinum amnis vocabulum , quo eriamnum adpellatur die Ader . Tadp@- igi-
tur fuetitProlomao, Graci formatione, qui Latiné J 4 p e . Haud tamen diffimu-
laverim, apud Macrianum quoque qui geogr:;fhica fuad Prolemzo fe habere, palim
profitctur; legbhujus amnis genitvum cafum £ ovide. unde haud cemnendum argu-
mentum,
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mentum , omnino Prolemao id vocabulum fuifle o'viady@., V14 D ER. neque enim
delicerd p quidquam dubicari poteft, quandoquidem genuinum id germanumque am.
nis homen etiam nunc durat. Helmoldo, in Chronico Slavorum dicitur Ob oRr 4
non Germanici , fed Slavorum tunc accollentiom fic dialetto. fic -.]uidpr.: etiam nunc
Czechis, five Bojohamis, Vinidis adcolis, & Polonis, aliisque ejusdem generis populis
vocatur. Cererim idemamnis Plinio in difto lib. 1v, cap. x1iv, & Solino cap. XXmI,
dicicur GuT T ALus; nelcio unde. Plinii verba hae func: « Amues clari in oreanum
;:{(‘j?.r{:fr.! , Guttalus , Vidillus , five Fidtulla, Alba, ,T«';,.":—u'g_r}, Amifins , Rhenus, Mofz . Solini
ifta : De internss efus partibus , Albis, Guttalus , Fistola, omnes altiffimi precipitantur in
1o oceannis - Ex Plinii ordine Junius negac Guetalam effe Viadrum , {ed eum amnem , qui
hodie in Praffia dicicur die Alle. Vertim ego vereor, Junium hac in re vehementerer-
ralle, I.:ffﬁth‘n » quia Plinius clerwm , & Solinus ﬂ[p‘:'_{?f‘m,r.'_rps Gurttalom memorant - quo-
rum neutrum Alliz rribui porelt , amini nimitim exiguo ac.tenui, fi Viftule, Albis, Vi-
furgis, Rheni ac Mofe magnitudinem relpicias. tum verd credibile non eft, hunc vo-
luiffe Plinium in claris Germaniz amnibus memorare ; Viadrum aucem, aleiffimum cla-
riffimumque amnem, negligere. neque Allia in oceanum fuo ore effundicur; fed in
Prazgolam transit: 4 quo poft ¢ circiter millia paffuum, per lacum, qui vulgé dicitur
das Friffche haff , oceano five mari Svevico redditur. &gin hee-etiam haud parum
contra Junium facic argumentum, quéd Plinio nulla ulera Viltule ofHa Raraicur Ger-
20 mania ; ucfupra notatum. Iraque quum Gueralum inter claros Germaniz amneis com-
puret; certe cirra Viltulam eum intellexit. Quid verd mirum, fi in tam remotis regio-
nibus ordinem amninm non fatis oblervavic; quando in Iralii etiam {ud haud femel in
hacincuria deprehendatur: Ipfas genteis, in v genera distributas, quo ordine rerulit 2
Plané nulle. Solinus cerce erroris eum circa Gueealum coarguere voluic, dum incer
Viftulam Albimque eum reculie.

Ipfe Vistura, antiquiflimus Germaniz Sarmatizque ad mare Svevicum ter-
minus, antequdm Acftii, Germanica gens, in Venedorum agros rransiverant, hodié
adcolis Germanis dicitur de FFieffel, 8 variante dialecto die v Feiffel, Slavis mpdste. An-
tiquis Grecorum Romanorumque autoribus varie (cribitur. nam Plinio, ac Solino,
30 locis pradictis eft, ut modo perfcripfi : quod Prolemzo Grzcé redditum ovissaas .
Plinio etiam ibidemeft VisTtrzrus, Apud eumdem capice pr:cccdcmi legitur in
quibusdam exemplaribus I#alz. quod minimé probandum. Malé de Plinio mererur
Rhenanus, ubi pro his ejus verbis; #iitillus, ffve Piftala, Albis, legendum docet, Fifil-
lus, Svevns,  Albis. Corruptio hxc erar, contra omnia autoris exemplaria; non ca-
ftigatio. Quid difcriminis, inquic Rhenanus, eif inter Piftillum , ¢ Vidulams wewocers
repetar Plininst pibilceree, 1mo facis: modo Rhenanus perfpexiflec. capite quidpe pre:
cedenti x111, nominaverat Plinius #if#wlen . igitur in fequenti capite, poltquam »i7il-
{um nominaffer, ne quisalium hunc ab illoincelligeree , voluirillud quoque vocabulum
zquipollensaddere. Junius, quo Gueralum 4 Viadro facis removeret, hunc Rhenani
40 haud modicum errorem lubentillimo animo, I::lmq_l_t:lm pro magno compendio, adnii-
fic. & ,quia non verifimile futurum erar, unum eumdemque amnem duobus adpellaffe
Plinium nominibus; Fii#ifli vocabulum plané expunxit : legitque hoc modo : Gurralus,
Fiftula , Svevus, calbsi , I':'ﬁﬁ'g;k, Amifius , Rhenss y ¢ Mofa . Hoc cercé eft COITUMPErE;
imo prorfus exftingvere bonos auétores; non illuftrate. ‘At Melz lib, 111, cap. 1v, idem
amnis dicitur Visu L a, fine 1 ; & Marcellino, Grecohomini, lib. xxu, Brsur a:
quia Grzce {cribebatur Bird2as . Quod fiurerque alrerum s adjcciffer , propius ge-
nuinum amnis vocabulum I'i';ffﬁf, cxpl‘cmﬂ_gtnr_ VissurLa. Jornandiin Gorthicis 1_11“;;_
md ex parte vocatur Fiffulz: nonnumqudm tamen Visc L A. quodneftio an ex SlA-
vorum fumferic Wisfz. Ceteram antiquis Grazcorum auctoribus enmdem amnem per
s o crrorem adpellatum fuifle Er 1D a4 Nu M, fupra in Gothis docui. Caufa hujus erro-
tis fuic, quia antiquioribus Gracis Er 1o A wus & R 1 op a nus dicebaruris amnis,
quiin Viftulam apud'Godanium opidum deflucns, vulgari vocabulo hodi¢ vocatur Red-
aaune , & Reddune ; item Raddaune , 8 Raddune.

Ulera Viftulam, in Sarmarii, quatuor Prolemaus recenfer, omneis in finum Vene-
dicum defluenteis, his verbis: Mem mis & odicira wolaus cuoras Xpore walgped cuboafy
Puban@- woland CxCoral, Tupsvry wolaps cubora) » Xeoive wolaud cuboral - ¥ PURE ISP
O TARA T BhaAl Ko, Taies B WAG. & SwAdiins Baweline. Hoc eft: Pait Vi-
Stule amnis oitia , Chroni oitia , Rubonis oftia , Turunti offia , Cheffui oftia : [itus ore maritinie ,
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que et juxcta paralielum per T bulen duélum , hoc it Jd-}:;'{ pelagi terva cognite. Satis clarum
¢ft, Prolemaum omneis iftos amnes in Venedicum eftundere finum ; poft quem tandem
& ipfos amneis litus ponit maritimum ; quod {ub ecodem cum Thule vule effe parallelo.,
Vertim Thulen illom nimitim versus meridiem detraxifle, fuprd fatis demonftratum eff,
itaque exvero infulz fitu nihil heic argumentari poflumus. Ceterd ultimi amnis Che.
fini oftium fub codem cum Cimbric peninfulz promontorio ponit gradu ac ferupulo,
ex quo aliud conftruitur argumentum, fatis cerrum, in Venedicum finum omneis qua-
tuor effluxiffe amnes pradiftos. Venedicum finum intelligere Prolemaum per Pruffiz
Livonizque litora, fuprd in explicatione oceani fepremrrionalis notavi. In hisigitur li-
toribus quarenda funt oftia dictorum amnium: qui haud dubié reliquis corumdem lito.-
rum amnibus fuére infigniores, notatuque digniores.

CH R 0N u M interpreror eum, quivulgo nunc Mamel adeolis Germanis, Polonis
verd Niemien dicitur. Hic CuR 0 n1us vocatur Marcellino, lib. xxir, quamyis
haud vero fitu, Verba ejus hae func: fmipfo hujus compagis exordio, abi Riphat deficiupe
amontes , habitant Avimafpi, jufti homines, placidisate roéni;i » quios amues Chroniss ¢ Bifuls
praterfluit: juxraque Maffagete, Alani, _cﬁ- Sarmate . Cerre non magis Chronins, qﬁ&m
Viftula, precerfluxic Arimafpos, quos in extremo Europa: verstis ortum pofuére feprems-
trione probatiflimi auctores.

Ruso eftis, qui vu]gu nunc Sarmatis adcolis Dwina , 8caliis Dzwind, Germanis
die Duna, adpellatur . Oritur hic in Mo(covid, haud procul fonte Volgz, opidumque 2o :
Plotzke praterlapfus, tandem apud Rigam, Livoniz opidum, in finum Venedicum fefe
evolvit., |

Turuw tus hinceftis, quivulgari vocabulo FFelikts rzeksin Mofcovii exortus,
magnumgque lacum, qui vulgo dicitur Ruflis Czudzle, & Livonibus Peybas, transve-

&us , nomine hinc Nervz adfumto, Livoniam 4 Mofcovia dirimit, paulloque infra duo ®
validiffima fibi invicem advetfis ripis oppofita munimenta, Nervas, in finum Finni-
cum exit.

In eumdem finum evolvitur & CHEstNus; qui Lowsr Ruffis perhibetur, an-
l:cqu:im lacum wen apud urbem Freliki Nowogrod increc: quem emenius alio nomine
¥¥Volchow , per lacum Ladogam versis didtum finum pergir. 30

Sed ex his quatuor amnibus duo tantim, Chrenss 8 Rubo, ad Acftios Germanos
fpectarunt, reliqui duo in Venedorum jam fuére finibus.

At que hic tandem mihi eft finis defcriptionis A NL1qu & illius, & MaG N &
GER MANIZ; toti terrarum orbi, poftquam armis eam tentaverunt Romani, cele-
bratiffimz . cujusantiquum decus & gloriam immentfis curis laboribusque incxhauftis
haétenus diligentitis illuftraffe, & ab eorum, quianteme ad eam commentati fune,
fupind incurid & fecuritate, quibus obfcurata magis quam illuftrata fuie; vulgique cre.
dulitate, acritis vindicafle, mihi maxime gaudeo, Germanis verd meis & communi pa«
wriz {ummé gratulor . De reliquo DEuM IMMORTALEM ET RERUM
OMNIuM PO TENTEM precor venerorque , propitins atque benignus diu fofpi- 40
tem porro felicitet, perpetuam det concordiam , & candida leraque omnia. hoc mihi
fampmum yorum.
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